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CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE
LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE UCAYALI Y LA UNIVERSIDAD
NACIONAL MAYOR DE SAN MARCOS

Conste por el presente documento, el Convenio Marco de Cooperacion que
celebra de una parte, la UNIVERSIDAD NACIONAL MAYOR DE SAN MARCOS,
con RUC N° 20148092282, con domicilio legal en la Calle German Amezaga N°
375 Distrito, provincia y departamento de Lima, debidamente representada por
su Rector(a), DRA. JERI GLORIA RAMON RUFFNER DE VEGA, identificada con
DNI N° 06245729, designada mediante Resolucion N2006988-2021-R/UNMSM
de fecha 12 de julio del 2021, a quien en adelante se denominara “LA UNMSM”;
y de la otra parte, la UNIVERSIDAD NACIONAL DE UCAYALI con RUC N°
20154598244, domicilio legal Km. 6,200 C.F.B. distrito de Manantay, provincia
de Coronel Portillo y departamento de Ucayali, debidamente representado por
su Rector DR. EDGARDO LEONCIO BRAUL GOMERO, identificado con DNI
N°08453124 designado mediante Resolucién N° 001-2022-UNU-AU-R de fecha
29 de enero del 2022, a quien en adelante se denominara LA UNU. Toda
referencia a LA UNMSM y LA UNU en forma conjunta, se entendera como LAS
PARTES en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA.- ANTECEDENTES

LA UNMSM, fundada el 12 de mayo de 1551, declara ser la institucion de mayor
._jerarquia académica del Peru, sustentada por su historia y desarrollo, ala que la
“\Nacion encarga crear y difundir conocimiento, cultura, ciencia y tecnologia; es
) ipersona juridica de derecho ptiblico. Cuenta con 20 facultades, agrupadas en 5
\ / 4reas: Ciencias de la Salud, Ciencias Bésicas, Ingenierfas, Ciencias Econémicas y
de la Gestién, y Humanidades, Ciencias Juridicas y Sociales.

U, Es una comunidad académica integrada por docentes, estudiantes y
raduados, dedicada a la docencia, la investigacion y la responsabilidad social.
Br formacién humanista, cientifica y tecnolégica, basada en la realidad
multicultural acorde con los lineamientos de la sociedad y con proyeccion global
en las carreras profesionales y programas que ofrece. Tiene autonomia de

Siieon gobierno, académica, econdémica, normativa y administrativa, dentro de la Ley; y

' 3 gﬁ.‘\es una institucién de derecho publico interno, con personerfa juridica y
* /patrimonio propio para el desarrollo de sus funciones y la consecucion de sus
fines; su personeria y representacion legal la ejerce el Rector.
LA UNU se rige por las disposiciones contenidas en la Constituci6n Politica del
Pert, la Ley Universitaria N° 30220 (en adelante Ley N° 30220) y su Estatuto,
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\.entre ambas instituciones, enmarcados a fin de realizar actividades de

que constituyen las normas basicas de su régimen de autogobierno y la
normativa de desarrollo de ésta.

CLAUSULA SEGUNDA.- BASE LEGAL

2.1. Constitucién Politica del Pert

2.2. Codigo Civil Peruano

2.3. Texto Unico Ordenado de la Ley del Procedimiento Administrativo General.

2.4. Ley N° 27444 - Ley del Procedimiento Administrativo General, modificado
por el D.L N°1272.

2.5.Ley 30220, Ley Universitaria

2.6. Estatuto y Reglamento General de LA UNMSM

2.7 Estatuto y Reglamento General de LA UNU

CLAUSULA TERCERA. - OBJETIVO DEL CONVENIO MARCO

El objeto del presente convenio marco es establecer programas de estudio de Pre
y Posgrado conjunto, intercambio académico y la cooperacion universitaria en el
campo de la investigacidn, la docencia y la extension universitaria; actividades
que contribuiran a fortalecer las relaciones académicas, cientificas y culturales

‘intercambio de docentes y alumnos, cursos simultidneos virtuales, Diplomados,

/" /Maestrfas, Doctorados, asf como actualizaciones entre ambas comunidades
- universitarias.

DAUSULA CUARTA. - COMPROMISOS DE LAS PARTES

gveer mutuamente recursos humanos para las diferentes actividades que

-2\ se pretenden ejecutar en la clausula tercera como: estudiantes, egresados,

profesionales, docentes y trabajadores de las diferentes unidades de ambas

instituciones.

b) Estimular y apoyar el desarrollo de proyectos conjuntos de investigacion,
transferencia e innovacién tecnoldgica, entre equipos constituidos o
investigadores individuales de ambas instituciones.

c) Establecer un programa de intercambio de informacion, conocimientos,
documentaci6én, publicaciones, equipo y material audiovisual de indole
académico producido por cada uno de las partes.

d) Organizar y desarrollar en forma conjunta capacitaciones, cursos,

conferencias, talleres, congresos y otros eventos en los campos de interés de

ambas instituciones.

2/7




e) Propiciar el intercambio académico a través de la movilidad de docentes,
investigadores y alumnos para participar en conferencias, talleres de
ensefianza, investigaciones, cursos de capacitacion, estancias y actividades
culturales a efectos de compartir experiencias en investigaciéon y docencia.

f) Propiciar el intercambio de funcionarios y administrativos, para la
realizacion de estancias y compartir experiencias o actividades formativas, o
de capacitacion dirigidas a mejorar la gestién universitaria.

g) Promover y desarrollar practicas pre profesionales y profesionales de los
estudiantes de ambas universidades cooperantes.

h) Promover la prestacion de servicios a través de los Centros de Produccién de
acuerdo al interés de las partes.

Queda expresamente establecido, que, para la implementacién de las acciones

conjuntas previas en el marco del presente Convenio, las partes procederan a

suscribir Convenios Especificos o Acuerdos Especificos.

CLAUSULA QUINTA. - COORDINACION Y EJECUCION DE LAS ACTIVIDADES

Para efectos de ejecucién, seguimiento y supervisién del presente Convenio,
LAS PARTES acuerdan designar como sus representantes:

, 5.1.Por LAUNU
| )zl El Rector o quien este designe

" 5.2, Por LA UNMSM:
El Rector o quien este designe.

daso que una de LAS PARTES decida sustituir al coordinador designado, la
rueva designacion debera comunicarse a la otra parte mediante comunicacién
escrita dentro de los diez (10) dias habiles, en el domicilio sefialado en la
introduccién del presente convenio.

Sobre la base del presente'Convenio Marco, LA UNMSM y LA UNU quedan
autorizados a suscribir convenios especificos, adendas y otros para el
desarrollo de planes, proyectos y programas.

Los Convenios Especificos que se suscribiran como consecuencia del Convenio
Marco, indicaran la descripciéon y los objetivos de los planes, proyectos y
programas a desarrollar precisando los 6rganos ejecutores, los recursos
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técnicos, financieros y humanos, los procedimientos y lineamientos generales
para su ejecucion, los plazos y las obligaciones de las partes, entre otros.

CLAUSULA SEPTIMA. - FINANCIAMIENTO

Las partes convienen en precisar que, tratdndose de un Convenio Marco de
Cooperacion Interinstitucional, lo establecido en el presente documento, no
supone ni implica el pago de contraprestacion alguna entre las instituciones. Sin
embargo, en referencia a los gastos que pudiera generarse en los convenios o
acuerdos especificos, estos se sujetan a los mismos, de conformidad con la
normativa vigente y disponibilidad presupuestal, debiendo ser autorizados por
los respectivos drganos competentes.

CLAUSULA OCTAVA.- VIGENCIA

El plazo de vigencia del presente Convenio Marco es de 5 afios, plazo que regira
desde la fecha de su suscripcion, pudiendo renovarse de comin acuerdo entre
las partes.

o LAUSULA NOVENA.- MODIFICACIONES
)

R \"/t - Cualquier aspecto no previsto en el presente Convenio y demas
; modificaciones y/o ampliaciones a las cladusulas, seran establecidas de
comun acuerdo, via suscripcién de una Adenda.

d¢ aprobarse una prérroga o ampliacién en los términos del presente
gnvenio Marco, se suscribira mediante una Adenda, la cual podra ademas
ontener modificaciones que pasaran a formar parte del Convenio
suscrito entre las partes.

N

U Arsa & u‘\//// , -
s o) AUSULA DECIMA.- PROPIEDAD INTELECTUAL

Las partes que suscriben del presente convenio, son las unicas titulares de los
derechos de autor. Los datos y la informacién deberan utilizarse exclusivamente
para los objetivos del convenio y no pueden ser reproducidas, comercializadas
ni cedidas a terceros sin previa autorizaciéon de la entidad generadora de la
informaci6n. El uso de la informacién obliga a reconocer los créditos
correspondientes a las partes, en todos los informes y publicaciones que se
realicen como resultado del presente convenio.

Asf mismo, ambas entidades no podran usar el nombre o logo de la contraparte
sin su consentimiento previo y por escrito.
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. Los productos, estudios o resultados de las actividades, proyectos,

trabajos o investigaciones desarrollados o ejecutados al amparo del
presente Convenio Marco, constituyen propiedad Intelectual de ambas
partes.

. El ejercicio de los derechos relativos a la propiedad intelectual

perteneciente a cualquiera de las partes en individual, asi como la
propiedad comin a las partes, debe sujetarse a las disposiciones legales
vigentes y a los instrumentos especificos que sobre el particular suscriban
las partes.

. Toda difusidn, publicacién o utilizacién de dicha propiedad intelectual

debera ser previamente autorizada por las Partes. Asi mismo, se debera
otorgar el reconocimiento correspondiente a quienes hayan intervenido
en la generacion de dicho patrimonio intelectual.

. La informacién que se genere como efecto de la implementacién de las

actividades vinculadas a la ejecucién del presente Convenio son propiedad
de LAUNMSM y de LA UNU respetando en todo momento los derechos de
propiedad intelectual de terceros; pudiéndola utilizar ambos de manera
irrestricta.

/ documentacion que se les proporcionen y/o que tengan acceso, siendo que ésta
unica y exclusivamente podra ser destinada a efectos del cumplimiento del
objeto del presente convenio; comprometiéndose a no compartir la misma con
terceros, salvo autorizacion expresa de la parte que la proporciona.

En ese sentido, la informacién obtenida por LAS PARTES no podra ser
transferida, comercializada y/o divulgada a terceros por cualquier medio o
modalidad, total o parcial, en forma onerosa o gratuita, sin previa comunicacion,
coordinacion y aceptacion expresa de la otra parte.

En todos los casos, la informacidn sera brindada previa comunicacion entre LAS
PARTES, por intermedio de sus coordinadores, teniendo presente las
disposiciones establecidas en la Ley N° 29733, Ley de Proteccion Personales.
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- DE LA LIBRE ADHESION

Que, de conformidad a lo establecido en el articulo 88° numeral 88.3 del Decreto
Supremo N° 004-2019-JUS, que aprueba el TUO de la Ley 27444, Ley del
Procedimiento Administrativo General, las partes suscriben el presente
Convenio de manera libre y de conformidad a sus competencias.

CLAUSULA DECIMA TERCERA.- DE LA RESOLUCION

El prelsente Convenio Marco podra resolverse por cualquiera de las siguientes
causales:

a) Pordecision unilateral de una de las partes, sin expresién de causay previa
comunicacion por escrito, a la otra parte con una anticipacién no menor de
treinta (30) dias habiles a la fecha de resolucién. La comunicacién de
resoluciéon del Convenio Marco no liberard a las partes, bajo ninguna
circunstancia, de los compromisos previamente asumidos durante la
vigencia del mismo.

\ )bz Por mutuo acuerdo entre las partes, el mismo que debera ser expresado
J°}  por escrito.

incumplimiento de cualquiera de las obligaciones asumidas por las

pquerir por escrito el cumplimiento de la obligacién en un plazo
de treinta (30) dias habiles, bajo apercibimiento de resolver
automaticamente el convenio, de mantenerse el incumplimiento.

Cuando alguna de las partes se vea en la imposibilidad de continuar las
obligaciones por causa de fuerza mayor o caso fortuito debidamente
justificada.

La resolucion adoptada por una de las partes no la exime de culminar los
convenios especificos aprobados y que estuviesen vigentes o en ejecucién en
razon del presente Convenio Marco, salvo caso fortuito o causas de fuerza mayor
que impidan su continuacién.

CLAUSULA DECIMA CUARTA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier divergencia, conflicto o controversia derivada de la interpretacion o
ejecucion del presente Convenio Marco, serad solucionado o aclarado mediante
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trato directo entre las partes, siguiendo las reglas de la buena fe y comin
intencion de las partes, comprometiéndose a brindar sus mejores esfuerzos para
lograr una solucion armoniosa y amistosa, en atencién al espiritu de cooperacién
mutua que anima a las partes en la celebracién del presente Convenio.

Sin perjuicio de lo antes convenido, las controversias derivadas de la
interpretacion o cumplimiento del presente Convenio seran resueltas en la via
de la conciliacién extrajudicial.

De nollegar las partes a un acuerdo total o frente a un acuerdo parcial, los puntos
controvertidos seran sometidos a los Jueces y Tribunales de la ciudad de Lima.

CLAUSULA DECIMA QUINTA.- DE LOS DOMICILIOS

Para todos los efectos de notificaciones y comunicaciones, las partes fijan como sus
domicilios los sefialados en la introduccién del presente Convenio, Los cambios de
domicilio deberan ser puestos en conocimiento de la otra parte con cuarenta y ocho
(48) horas de anticipacién.

Estando ambas partes de acuerdo firman el presente Convenio en cuatro (4)
ejemplares al mismo tenor y efecto.

Fecha de la firma: 07 de Febrero del 2022
Lugar: Pucallpa, Ucayali.
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